File vnder: orodw or sltolee
English: Stoles™
7o form arn £nglish mearing for this Greek word I have

Sfmpjy s terated the word by spelling the Greek word
With English lefters. There /s po English word 7o match
f'h/S name of @ garment. Notice the various Translations
/n the KT, This cavses the importance of this word to be_
hidden. The LxX uvses eoro
(stoleé) over 40 x for the priest's

grody - . Kk F

Mar 12.38. which love to go in long clothing, ?_Qi‘_m_ﬁ_ﬂ_fj‘, notice J'usf‘ a fewn.
16. 5.clothed in & long while gurment ; <
Lu. 15:22 Uring forth the best robe
. i vs AS
20:46. which desire to walk in dung robes, EXO d A Y
Rev. 6:11. white robes were given unto every vne < And ‘bring thou near

7: 9.clothed with white robes, e unto thee Aaron thy
eg Ptk Whits Fudes hrother, and his sons with him, LXX
vs.2 (a) foly

from among the children of
slo/es

13. What are these which are arrayed in white

robes 7 Israel, that he may minister unto

14. have washed their robes, and made them
(lit. their robes) white iu the blood of
the Lamb,

me in the priest’s office, even
Aaron. “Nadab and Abihu, Elea-
g:n;1L a(rildhlthatx;n?r, Aﬁrons} sons.
2 And thou shalt make holxv gar-
ments for Aaron thy brother. for
siory and for beauty. 3 And
thou shalt speak unto all thar are
wise-hearted. whom I have filled
with the spirit of wisdom. that
they make Aaron's garments to
-‘ancmtv him, that he may min-
ister unto me in the priest’s
office. 4 And these are the war-
ments which ther shall make:
a breastplate, and an ephod. and
a robe, and a coat of checker
worl:. a ' mitre. and a girdle: and
they shall make bolv garments
for Aaron thy brother. and hir
sons. that he mar minister untc
me in the priest’s office.

LXODUS 28

21 And thou shalt
take of the blood that i upon the
altar, and of the anointing oil.
and sprinkle it upon Aaron. and
apon his garments. and upon hie
sons, and upon _thg_ggr_ﬁgnmof hir
song with him: an e shall be
hallowed, and his garments, and

his sons. and one
with _him.

verLc

stplee name/u

the holy

vs. 4 the
/_IQ_/_Q_S (D/u
For the chief
priesl aill the
qarment par’s

are §7“0/€é5.

The garmen Ts
were made

"f?ofy“ éy bleed.

In Mark 16 we sece a stolee
Worn by o messenqer ﬁ'om

S heaven.

The scribes wore slolecs.
L1 woul/d seem That rthey
rntended 7o convey a con-

S nection wWith heavenly rthings.

MARK 16 CT

3 And they-were-saying to themselves, Who will-roll-back
the stone for us out-of the door of-the tomb?

LUKE 20CT 4 And having-looked-up they-are-observing that the stone
46 YOU-be- paymg attention from the scribes namely- had-been-and-was-still-rolled-back; for it-was extremely
the-ones and lov- great.

ing greetings in thc markcts and first-seats in the syna-
gogues and first-reclining-groups in the suppers;

47 Who are-devouring the houses of-the widows, and
for-a-cover-up they-are-praying long-things. These will-
take exceedingly-more sentence.

5 And having-gone-in into the tomb they-saw a youth
sitting in the right-parts, having-been-and-still-cast-
around with a white stolee; and they-were-greatly-aston-
ished.
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iigure 1. A scribe at work. [Humination from the Rothschild
Miscellamy. Ltaly. c. 1470, Jerusalem. Israel Muscum. Ms. 180751,

fal, 44h. Photo David Hoarris, Jerusalem.

M 1o ccribes were very well
edvcated and were employed
in malking copies of scripture.
The wearing of a slolee was
arn indication of these things.
jpir:'fua//y hewever they were
corrupt. The slolee doid not
mislead Jesus nor sheuid i+ mis-

lead his disciples, ‘1

MARK 12CT
38 And he-was-saying to-them in his doctrine, YOU-be-
looking away-from the scribes, the ones willing to-be-
walking-around in stolees, and want greetings in the mar-
kets
39 And first-seats in the synagogues and first-reclining-
groups in the suppers;
40 The ones devouring the houses of-the widows, and
praying long-intervals for-a-cover-up. These will-take
more-excessive sentence.

Four of the & uses of slolee are in Fevelaltion. These 4-

uses are directly connected with the heaven!

Tabernacle

of which the wildernessTabernacle was a “copy. (See The
(ed, R H.Mount) In Rev.C:ll the souls under
the altar are the Jews having suffered simply becauvse they

were Jews.
truvth of God'’s word.

REVELATIONGCT

9 And when he-opened the fifth seal, I-saw underneath -

Jews, their very ex/stence

. I§ a withess Tp the

Vi

7

of-the altar the souls of-the ones having-been-and-still-

slain because-of the word of-the God and because-of the

witness which they-were-having.

10 And they-cried with-a-great voice saying: Till at-what-
time, the Despot namely-the holy and authentic, are-you
not judging and avenging our blood out-of the ones resid-

ing on the earth?
11 i -gi -

was said to-them in-order-that they-themselves-might-
rest-again yet ¢ little time, till also their fellow-slaves and
their brothers namely-the future ones to-be-being-killed

also as they, might fulfill their lives.

These Jews are asking for
vengeance, They are given

white stoleés— bhut not washed

will be raised
From the dead and be Saved”
Ln Revelal;on there is another

/in blood, 7778}/

and it

Judge end Bvenge our blood on the gnes residing
N

SOULS underneath the aliar -

having-been-and-still-slain becouse of _
the word of God and the witness they werc harving.
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REVELATION 7 CT
9 After these things I-saw, and behold much crowd, and large group. From vs.i4 we
which not-one was-being able to-number it, out-of every Know they are NT believers,
nation and of-tribes and of-peoples and of-languages, hav- Frorm Vs. 9’ we Know they are

ing-stood-and-still-standing in-sight of-the throne and in-

sight of-the Lamb, having-been-and-still-cast-around with from all over the world.

white stolees, and palms in their hands;

10 And they-are-crying with-g-great voice saying: The

salvation to our God namely-the one sitting on the throne

and to-the Lamb.

11 And all the angels had-been-standing in-a-circle of-the

throne and of-the elders and of-the four living-creatures,

and they-fell on their faces in-sight of-the throne and

they-worshipped the God,

12 Saying: Amen, the blessing and the glory and the wis-

dom and the giving-of-thanks and the honor and the power

and the strength to our God with-reference-to the ages

of-the ages. Amen.

13 And one out-of the elders answered saying to-me:
ing-been-and-still-cast-around wi

the stolees namely-the white ones, who are-they and from-

whence came-they?

14 And I-have-said-and-still-say to him: My lord, you

yourself know-absolutely. And he said to-me; These are

These are the ones
COMING OUT OF THE
GREAT TRIBULATION
They washed _and
whitened their stolees

i the blood of the Lamh.

o amely-the great
one, and thev-washed their stolees and they-whitened The tfribuv/ation, na mely -The
them in the blood of-the Lamb, great (one) covers the entire

/oer;'ad of Yhe NT Church®
.o 0 n 11
(vs. 14 coming ouvt-of " not “came as kI. The ever increasing
rivmber cannot be mumbered hecavse others are a/wa§$

éft’r'nq added. See Apologetics & and_ge8uis [arithmos
in Fhe Iepoching Dictin nary, R.H, Mount.)
Note page | the KT concordance, Failure to

7:7'an.s late grodx (stoles) consistent/y des?roys the very
Important connection brevght abouvl hy this word.
The first stolee irn Rev. &:71 ;s given fo Lsrael’s vnder
7he ?Cz;r'S‘T" covernant, the next or last vse of rhe word
Qfa_LP__e /'S Im connection with the _new covepant.

LUKE 15CT

21 But the son said to-him, Father, I-sinned with-refer- = ;
ence-to the heaven and in-sight of-you, and no-more am-I Paenddapoiiontpasitkarn

worthy to-be-called your son. slole€ in Luke /5722, before
22 But his father sajd to his slaves, YOU-l?rin_g-ng the the ero 5S, concern ng Je ws,
3 = . and /S Wwatered-dewn o « story

YOU-give a ring with-reference-to his hand and shoes

with-reference-to the feet; of a’prodigal son.” The

“yYounger Son represents the

Lsrael/s in world wide dispersion. : nc
he /s c?jyﬁn”fhe first stolee™ not+ the “best robe” as <T.
JE\{)/S vnder the frrst cevenrant, from qu,o'f' 1l now, .

will stand-ogain', look on the lord Jesvs, and be “saved.

See C?l'ﬂt.,d‘rv/uc (ansf'eenq!') in th/s dicf:onary andﬂga{ogg?‘zlgs
7,2/,26,29, and many relafed courses.




